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Typologicky vyznam cisla Styridsat

v LukaSovych spisoch

Alan Jan Dely

Uvod

Hoci  Svidté pismo  pozostava  zviacerych  starozdkonnych
a novozakonnych knih, ktoré vznikli v réznych casovych obdobiach a boli
napisané viacerymi autormi, predsa len sa celd Biblia vyznacuje urcitou
vnutornou jednotou. Téato jednota sa prejavuje najméd uzkym vztahom knih
Starého a Nového zikona'. Novy zadkon nielen uzniva autoritu posvitnych
starozdkonnych knih, ale ju dokonca predpokladd, vychadza z nej a rozvija ju.
Vzijomné prepojenia novozakonnych a starozdkonnych knih su pritom
dosledkom jediného Bozieho planu. A tato jednota Bozieho planu, ktord sa
zjavuje v knihdch obidvoch Zakonov, sa uz od pociatkov Cirkvi vysvetl'uje
pomocou typologie, ktord ,rozoznava v Bozich dielach vykonanych za cias
Starej zmluvy predobrazy toho, ¢o Boh uskuto¢nil v plnosti Casu v osobe
vteleného Syna* (KKC 128).

Vnutrobiblicka typologia predstavuje formu interpretacie, ktora pracuje
so vzajomnymi prepojeniami medzi tradiciami, ktoré sa v ramci dejin spasy
zaoberaji roznymi postavami, udalostami & intiticiami®. Spomenuté
vzajomné prepojenia by pritom mali byt autormi jednotlivych biblickych knih
naznadené s dostatoénou jasnostou, aby ich gitatel bol schopny odhalit®.
Viaceri biblicki ugenci® sa snazili uréit’ podmienky pre ,,dostatoén jasnost™

"' VLKOVA, Slovo Bozi, 21-49, 81-107, 139-164.

> ALSUP, Typology, 682-685. Podobny pohl'ad na definiciu typologie najdeme aj
v OUNSWORTH, Joshua Typology, 53, taktiez v BAKER, Typology, 313-330, alebo
v ALLISON, Moses, 7, ktory sa zameriava na typologické prepojenia biblickych postav.

> OUNSWORTH, Joshua Typology, 53.

* ALLISON, Moses, 19-23; HAYS, Echoes, 40-50; LITWAK, Echoes, 61-65.

Studia Biblica Slovaca



138 Alan Jan Dely

medzitestamentarnych typologickych prepojeni’ a tychto podmienok sa budeme
pridrziavat’ aj v nasom prispevku.

Cielom predlozenej prace je analyza novozdkonnych textov, a to
Evanjelia podl'a Lukéasa a Skutkov apostolov, ktoré priamo suvisia s ¢islom
Styridsat’ a menom Jezi§, Incovg, a starozdkonnych textov z Knihy Numeri,
Deuteronomium a Jozue, ktoré taktiez suvisia s Cislom Styridsat a menom
Jozue, Incovc. Pri nasej analyze sa budeme opierat’ predovsetkym o grécky
preklad Starého zékona, t. j. o Septuagintu (LXX)°, o ktor(i sa opierali
krestanské spisy, vznikajuce v priebehu prvého storocia po Kristovi. Prieskum
predmetnych textov nds povedie k predstaveniu hypotézy, ze v uvedenych
novozakonnych textoch, stvisiacich s postavou JeziSa, sa ich autor zamerne
odvolaval na urcité starozakonné texty, suvisiace s postavou Jozueho, resp.
s jeho poslanim, aby takymto sposobom eite viac prehibil typolégiu Jezis —
Jozue pritomnu vo svojom diele.

1 Typologicky portrét JeziSa v LukaSovom diele

Vyznaéné miesto medzi evanjeliami, a to z viacerych dévodov, zaujima
tretie kanonické evanjelium, teda Evanjelium podla Lukasa. Tento spis je
najdlhgi medzi novozakonnymi evanjeliami’ a pouZiva v ramci nich aj
najbohatii slovnik®. Jeho autor je vybornym znalcom gréckeho jazyka, ma
pozoruhodné znalosti textov starozakonnych knih a dobre poznd konvencie
helenistickej historiografie’. Luka$ je dobry rozprava¢, ktory vybranymi
slovami dokdze zivo vykreslit' jednotlivé scény. Jeho schopnosti a umelecké

> ALLISON, Moses, 19-23 uvadza Sest znakov, ktoré prispievaju k pozadovanej
jasnosti prepojenia dvoch rdznych textov (napr. starozdkonné¢ho a novozakonného textu):
1. explicitna citacia, 2. implicitna citacia, 3. podobné okolnosti (kontext), 4. kI'i¢ové slova
alebo frazy, 5. podobna narativna Struktira a 6. podobny slovosled, poetické ozveny. Ak sa
v jednom texte nenachadza explicitna (1. znak) a ani implicitna citacia (2. znak) druhého
textu, tak kvoli jasnosti prepojenia tychto textov je potrebné, aby boli spojené minimalne
dvoma zo zvy$nych Styroch znakov (3. — 6. znak).

® V¢&lanku budeme pracovat’ s kritickou ediciou LXX Rahlfs, Alfred (ed.):
Septuaginta: id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes, Stuttgart: Deutsche
Bibelgesellschaft, 2006. Ak nebude uvedené inac, pri citovani ¢i odvolavani sa na knihy
Starého zakona budeme pouzivat’ danu kriticku ediciu LXX.

7 BROWN, Introduction, 225.

8 FARKAS, Narativne umenie, 16.

 CULPEPPER, Luke, 9.
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Typologicky vyznam ¢fsla Styridsat’” v Lukasovych spisoch 139

majstrovstvo su zrejmé nielen z celkovej Struktiry a konceptu jeho diela, ale aj
z kompozicie jednotlivych pribehov ¢i perikop, ktoré tvoria akoby ,,evanjelium
v kocke“!?. Specifickou értou tretieho evanjelia je aj fakt, Ze netvori uzavrety
spis, ako je tomu v pripade ostatnych kanonickych evanjelii. LukaSovo
evanjelium je totiz ,,len* prvym dielom dvojzvidzkového spisu, ked’ze spolu so
Skutkami apostolov vytvara jednotné literarno-teologické dielo''. Literarnu,
ako aj teologickt jednotu Lukasovho dvojzvizkového diela'” je potrebné mat
na zreteli pri celkovej analyze ¢i uz prvého, alebo druhého zvézku, a tohto faktu
sa budeme aj my pridrziavat’.

Charakteristickou ¢rtou obidvoch LukaSovych spisov je cielené
pouzivanie LXX. Luka§ pomerne Casto pracuje so starozakonnymi pasazami
tak, ze citacie uvadza explicitnym sposobom pomocou formuly uvedenia ako
napr. yéypantor Ot [je napisané, Ze] v Lk 4,4 alebo xabnc 0 mpopnng Adyst
[ako hovori prorok] v Sk 7,48". Ale Lukas sa pri pouzivani LXX vo svojich
spisoch ani zd’aleka neobmedzuje na jednoduché citovanie starozakonnych
textov, pretoze celé jeho dielo je popretkdvané mnozstvom narazok, alizii
a ,,ozvien“ na starozakonné texty'*. A pomocou tychto rétorickych nastrojov
vykresl'uje mnohé novozédkonné udalosti ¢i postavy. Evanjelista Lukas vel'mi
umne a s evidentnym zdmerom typologicky prepédja starozakonné postavy
najmd s hlavnou postavou dejin spasy, JeziSom Kristom. Medzi takéto
starozdkonné postavy s urcitostou patria Mojzis a Elias, ktoré LukaSovi
posluzili pri vykresl'ovani osobnosti, ako aj samotného poslania JeziSa, Bozieho
Mesiasa.

1.1 Typolégia JeZis — MojZis a JeZis — Elids

Starozdkonna postava MojziSa zohrava v biblickych dejinach jednu
z kIi€ovych uloh, ked’ze prostrednictvom nej Boh nielen vyslobodil izraelsky
I'ud z podrucia egyptského faradéna (porov. Ex 5-14) anasledne ho priviedol
pred ,.brany* Zasl'ibenej zeme (porov. Dt 1,1-5), ale skrze fiu Boh aj daroval

1 CULPEPPER, Luke, 9.

! JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, 12.

"2 Téme jednoty sa venuje napr. TANNEHILL, The Narrative Unity of Luke-Acts;
O’TOOLE, Unity of Luke’s Theology. Na tomto mieste je ale treba uviest, Ze existuji aj
namietky proti autorskej jednote LukaSovho evanjelia a Skutkov apostolov, ako to uvadza
napr. WALTERS, The Assumed Authorial Unity of Luke and Acts.

B FITZMYER, Gospel, 296.

' Tejto problematike sa venuje napr. LITWAK, Echoes of Scripture.
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140 Alan Jan Dely

svojmu vyvolenému l'udu dve kamenné tabule, tabule zakona (porov. Ex 31,18;
34,29).

V LukaSovom diele nachddzame mnoho paralel medzi MojziSovym
a JeziSovym Zivotom, pomocou ktorych Lukas spaja tieto dve postavy'’. Velmi
zaujimavé pozorovanie uvadza Uytanlet, podla ktorého sa autor treticho
evanjelia pri usporiadani latky v Lk 9—-10 nechal viest’ rozpravanim o MojziSovi
v Nm 11-14. Usporiadanie danej latky je uplne iné ako u zvySnych synoptikov,
¢o este viac poukazuje na to, ze Lukd$ mal zrejmy zamer spajat’ JeziSa
s Mojzisom'®

Jezi§ je v lukaSovskych spisoch predstavovany aj ako prorok (porov.
napr. Lk 4,24; 7,16; 13,33; 24,19). A aj cez tento prorocky trad Lukas spaja
JeziSa s MojziSom. Azda najjasnejSie je toto spojenie viditeIné v prvych
kapitolach Skutkov apostolov, ato najméd v Petrovych reciach (Sk 2,17-36;
3,11-26) aredi diakona Stefana (7,2-53). Apostol Peter vo svojej prvej rei
(2,17-36) po zoslani Ducha Svitého ohlasuje JeziSa Nazaretského takym
spOsobom, ze sa pritom nedd nepomysliet’ na proroka Mojzisa. Jezi$ je ten,
skrze ktor¢ho Boh vykonal mocné ciny, divy a znamenia (porov. 2,22),
podobne ako aj Mojzi§ vykonal mnoho ,,znameni a zazrakov* (Dt 34,11). Hned’
v d’alSej re¢i (Sk 3,12-26) apostol Peter, vychadzajiic zo zndmeho proroctva
v Dt 18,15.18-19, uz priamo spaja ,,Mesidsa, ktorym je Jezis“ (Sk 3,20)
s ,,prorokom ako Mojzi§“ (porov. 3,22-23)"" Navyse, Lukas vo svojej druhej
knihe, a to v Stefanovej re¢i (7,2-53), predstavuje MojziSov pribeh takym
spOsobom, Ze vytvara paralelu k JeziSovmu pribehu vo svojej prvej knihe, ¢im
len zdoraziuje, Ze JeZis je naplnenim prislibenia ,,proroka ako Mojziga“'®

Posobenie starozdkonného proroka Eliasa je opisané v Tretej a Stvrtej
knihe kralovstiev (3KrI' 17-4Krl' 2), pricom je spomenuty aj na viacerych
miestach LXX (napr. Sir 48,1-11; 1Mak 2,58; Mal 3,23).

Najméd vykresl'ovanie JeziSa ako proroka umoznilo autorovi treticho
evanjelia v jeho spisoch spojit postavu Elid§a s JeziSom Kristom' Toto
spojenie je pritom viditelné na niekolkych miestach. Napriklad perikopa
vzkriesenia syna naimskej vdovy v Lk 7,11-17 je silne ovplyvnena

"> ALLISON, Moses, 98-100.

' UYTANLET, Luke-Acts, 215-217. Je vhodné spomenut, ze samotny Lukas
tematicky prepaja aj kap. 8-9 s kap. 2223, ako na to poukazuje MALIS, Simon, 37-70.

'7 JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, 27.

1% ALLISON, Moses, 73-84; JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, 28.

% SEVERINO CROATTO, Jesus, 454; STRBA, Lukds, 125.
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Typologicky vyznam ¢fsla Styridsat’” v Lukasovych spisoch 141

starozdkonnym textom 3Krl' 17,17-24, v ktorom prorok Elia§ vzkriesi mftveho
syna vdovy zo Sarepty’’. A pri zostavovani Lk 24, ako aj Sk 1 LukéSovi
posluzili viaceré prvky starozakonného textu 4Krl’ 2!, Jezis bol tak typologicky
vykresl'ovany aj pomocou starozakonnej postavy proroka Elidsa.

1.2 Typologia JeZis — Jozue

Typologické prepojenia medzi JeziSom na jednej strane a MojziSom
alebo EliaSom na strane druhej su uz prijatym, ale zaroven aj d’al$im skiimanim
prehlbovanym faktom. AvSak ustredna postava Pisma, Jezi§ Kristus, nie je
spajand len suvedenymi starozakonnymi postavami. Diskutovanou otazkou
poslednych desatro¢i*? je typologické prepojenie Jezila so starozakon-
nou postavou Jozueho, Nunovho syna (Nm 27,18).

Prva skutocnost, ktord spdja starozdkonnu postavu Jozueho
anovozakonnu postavu JeziSa, je ich meno. StarSie zidovské meno Wi
(Jozue) bolo pravdepodobne pocas babylonského zajatia nahradené menom pw?
(Jezi§), ale grécka verzia obidvoch mien ma ten isty tvar — Incovc™. Meno
viwr (Inoovg, Jezi§) pritom znamena ,,Pan je spasa“ alebo ,,Pan je pomocnik
a zachranca“**,

V Novom zakone okrem samotného JeziSa Krista su eSte zmienené
dalsie Styri postavy s tym istym menom ‘Incovc. Tou prvou je starozakonna
postava Jozueho, ktora sa zretene spomina na dvoch miestach Nového zakona:
Sk 7,45 a Hebr 4,8. Druhou postavou je Jezus, syn Eru a otec Eliezera, ktory je
uvedeny v LukaSovej verzii JeziSovej genealogie (Lk 3,29). Tret'ou postavou je
Pavlov spoluvézen Jezus, ktorého tento apostol spomina v zaverecnej Casti listu
Kolosanom ako svojho spolupracovnika na Bozom kralovstve (Kol 4,10-11).
Napokon poslednou postavou je postava vidziia BarabaSa, ktord vystupuje
v MatuSovej verzii JeziSovho sudneho procesu pred rimskym prefektom
Pilatom, no ktora sa v niekolkych rukopisoch uvadza aj s menom ’Incovg

20 BRODIE, Luke’s Use of the Old Testament, 247-2677.

! SEVERINO CROATTO, Jesus, 456-458; JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, 27.

2 pg Vos, Josua und Jesus, 523-540; KOCH, Mose, 541-554; STRBA, Warum, 43-
59; STRBA, Joshua’s leadership, 273-286.

2 MARECEK, JeZis Kristus, 11.

2 MARECEK, Jezis Kristus, 11.
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142 Alan Jan Dely

(Mt 27,16-17)*°. Toto jednoduché pozorovanie poukazuje na to, ze meno Jezi§
(Inoovc) bolo pomerne zname v novozikonnej dobe*®. Napriklad aj v dielach
vel'kého zidovského historika Jozefa Flavia sa objavuje celkovo devétnast
roznych postav s menom ‘Incovg’’. Samozrejme, samotny fakt, ze v gréckom
texte su Jezi§ alJozue oznaCeni rovnakym menom, eSte neznamena ich
typologické spojenie. Ale napriek tomu je to jeden z klIiCovych néstrojov,
pomocou ktorého Lukas umocnil zdmerné typologické prepojenie medzi tymito
postavami vo svojom diele.

Tieto prepojenia nachddzame minimalne na dvoch miestach Lukasovho
diela. Zaverecna Cast’ JeziSovej cesty do Jeruzalema v LukaSovom evanjeliu
(9,51-19,27) sa odohrava pred (18,35-43) alebo v samotnom meste Jericho
(19,1-10). Pritom toto mesto zohrdva doleziti ulohu najma v prvych kapitolach
Knihy Jozue, ktoré opisuju pripravy na prechod cez rieku Jordan (Joz 1—
2), samotny prechod cez Jordan (3—4) a dobytie prvého mesta Zaslibenej zeme
— Jericha (6). Lukas, v porovnani s ostatnymi synoptikmi, kladie va¢si doraz na
JeziSovo poOsobenie pred av Jerichu. Kym v LukdSovom evanjeliu Jezi$
uzdravuje slepca (18,35-43) pred vstupom do Jericha, evanjelista Marek
(10,46-52), ako aj evanjelista Matas (20,29-34) paralelné uzdravenie
umiestiiuji az za Jericho. Luka$ navySe do Jericha umiestnil perikopu
o mytnikovi Zachejovi (19,1-10), ktord predstavuje Jezisa ako toho, ktory
prisiel zachranit’ vSetko to, o sa stratilo (v. 10). A prave spomenuté uzdravenie
slepca pred Jerichom posluzilo Lukasovi na to, aby typologicky spojil JeziSov
vstup do Jericha s Jozueho vstupom do toho istého mesta (Joz 6)** Jezis, ako
novy Jozue, vstupuje do Jericha, ale nie ako ten, ktory ho nic¢i, ale ako ten,
ktory prindsa zachranu (Lk 19,10).

Dalsie timyselné LukaSovo spojenie JeZisa s Jozuem nachddzame
v perikope, ktora opisuje rozhovor ukrizovaného Jezisa s ,dobrym® lotrom
(23,39-43)*. Je to jediné miesto v Luka$ovom evanjeliu, kde nejaka postava
oslovuje Jezisa len jeho vlastnym menom (vo vokative) bez pridania d’alSieho

* K uvedenym postavam by sme mohli eite priradit &arodejnika, falo§ného
proroka zo Sk 13,6, ktorého plné meno Barjezu by sme mohli prelozit’ ako ,Jezusov syn®,
podobne ako je tomu v pripade Bartimeja, Timejovho syna (Mk 10,46).

*® MARECEK, Jezi§ Kristus, 11 uvadza, Ze sa meno JeZi§ v hojnej miere pouzivalo
nielen v prvom storo¢i po Kristovi, ale aj v predkrestanskom obdobi.

Y DE Vos, Josua, 532.

28 STRBA, Warum, 43-59.

#? STRBA, Joshua’s leadership, 273-286.
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Typologicky vyznam ¢fsla Styridsat’” v Lukasovych spisoch 143

titulu: ,,JeziSu (Incov), spomen si na mna, ked’ pride§ do svojho kralovstva“
(v. 42)** Ked’ze Jozueho hlavnou alohou nebolo vojenské dobytie Zaslibenej
zeme, ale vovedenie Izraelitov do nej*', tak zlog¢incovym zvolanim mena Incov
nam Lukas predstavuje JeziSa ako nového Jozueho, ktory vovadza I'ud do novej
zaslibenej zeme, do raja (23,43). Tak ako Jozue voviedol izraelsky I'ud cez
Jorddn do Zaslibenej zeme, Jezi§ svojim prislubom vovadza dobrého lotra
(ako prvého ¢loveka z mnohych) z pozemského do nebeského zivota, do svojho
vlastného kralovstva®™

Moézeme tak povedat, ze Lukas pri rozvijani typologie Jezi§ — Jozue
vyuziva najmd hlavnt ulohu Jozueho, ktorou nebolo dobytie Zasl'ibenej zeme
(spojené s nasilim), ale vovedenie Izraelitov do nej. Na tomto mieste urcite stoji
za zmienku fakt, Ze typologické prepojenia medzi JeziSom a Jozuem
nachadzame aj v inych novozakonnych spisoch, ako je List Hebrejom®, Jadov
list*, pri¢om viaceré témy spajaji Knihu Jozue aj s Listom Efezanom™.

2 Cislo §tyridsat’ a Jozue

Cislo Styridsat, resp. Styridsatdiové alebo Styridsatroéné obdobie,
zohrava v nardcidch, suvisiacich s MojziSovym nastupcom Jozuem, ddlezitt
ulohu. V Knihach Numeri, Deuteronémium a Jozue okrem priameho spojenia
Jozueho surcitymi Styridsatdennymi alebo Styridsatroénymi obdobiami
najdeme aj nepriame spojenie, a to vd’aka pozornému pocitaniu dni medzi
uvedenymi datumami v texte.

30V Luké4Sovom diele sa meno Jezi§ nachadza celkovo Sestkrat vo vokative, ale
pitkrat je spojené s uréitym titulom: ,,Co ta do nas, Jezi§ (Incov) Nazaretsky?!“ (Lk 4,34);
,,Co ta do mia, Jezis (Inoov), Syn najvyssieho Boha? (8,28); ,Jezisu (Incov), uditel,
zmiluj sa nad nami!“ (17,13); ,,JeziSu (Incov), Syn Davidov, zmiluj sa nado mnou!*
(18,38); ,,Pane Jezisu (Inoov), prijmi mojho ducha” (Sk 7,59).

1 STRBA, Take off Your Sandals, 129-287.

32 STRBA, Joshua’s leadership, 281.

> OUNSWORTH, Joshua Typology, 55-188.

** OUNSWORTH, Joshua Typology, 10-13.

> §TRBA, Nedisty, 73-90.
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2.1 Priame spojenie Jozueho s obdobim charakterizovanym
¢islom Styridsat’

Ak chronologicky (vzhladom na Jozueho Zivot) usporiadame verse,
ktoré obsahuju ¢islo Styridsat’ a ktoré su spojené s Jozuem, tak za prvi zmienku
moézeme povazovat Joz 5,6 a za druhia Nm 13,26, resp. 14,34. Postupne
predstavime kontext uvedenych verSov.

2.1.1 Joz 5,6

,Styridsat’ rokov’® putovali Izraelovi synovia po pusti, kym nevymrel
vSetok l'ud, vSetci bojovnici, ktori vysli z Egypta. Ked'Ze neposlichali Panov
hlas, Pan sa im zaprisahal, Ze neuvidia krajinu — krajinu, ktord oplyva mliekom
a medom —, ktorti ndm chcel dat’ Pan, ako pod prisahou sl'ubil ich otcom* (MT
Joz 5,6).

Tento ver§ sa nachadza v Casti o obriezke (Joz 5,2-9), ktoru Jozue
vykonal po prechode vSetkého 'udu cez Jordan (Joz 3—4) a pred slavenim prvej
Velkej noci v Zasl'ibenej zemi (5,10-12). Kedze vSetci muzi starsi ako dvadsat’
rokov, ktori vysli z Egypta a boli obrezani, zomreli pocas Styridsatrocného
putovania pustou (az na Jozueho a Kaleba; napr. Nm 14,30.38), bolo potrebné,
aby ti Izraeliti, ktori sa narodili poCas putovania, boli obrezani eSte pred
slavenim prvej Velkej noci v krajine Kanaan. Takto Pan odnal od ludu
»egyptski potupu“ (Joz 5,9). Ked'ze Jozue patril medzi Izraelitov, ktori vysli
z Egypta a pod MojziSovym vedenim putovali do Zasltbenej zeme, pricom
dosli az na pust za Jorddnom (Dt 1,1), casovy udaj ,,Styridsat’ rokov v tomto
ver§i mozeme vztiahnut' aj na samotného Jozueho. Styridsatroény pobyt na
pusti je tak prvou zmienkou, ktord spdja Jozueho — hoci nie menovite, ked’ze
Jozue je iba jeden z velkého mnozstva Izraelitov putujicich do Zaslibenej
zeme — s ¢islom Styridsat’.

*® Hoci LXX v tomto ver§i hovori o0 42 rokoch putovania (pre objasnenie pozri
napr. MARGOLIS (ed.), The Book of Joshua in Greek, Paris: Librairie Orientaliste Paul
Geuthner, 1931, 69-70), slovensky preklad (ako aj mnohé d’al§ie moderné preklady)
v tomto ver$i uvadzaju $tyridsat’ rokov. Casové obdobie Styridsiatich rokov ako obdobie
putovania Izraelitov pistou sa opiera o mnohé d’alsie verse LXX: Ex 16,35; Nm 14,33-34;
32,13; Dt 2,7; 8,2.4; 29,4; 7.94,10; Am 2,10; 5,25.
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2.1.2 Nm 13,26 a 14,34

“Po Styridsiatich diioch, ked’ prezreli celu krajinu, vratili sa spat™
(Nm 13,25).

“Bude to podl'a poc¢tu dni, v ktorych ste sa vyzvedali o krajine, Styridsat’
dni, ratajic deil za rok, budete pykat za svoje pochybenie. Teda Styridsat
rokov, aby ste poznali, ¢o znamena, ked’ sa ja vzdialim” (Nm 14,34).

Uvedeny prvy (13,26), ako aj druhy verS (14,34) patria do celku
Nm 13-14. Tento celok opisuje rozposlanie dvanastich vyzvedacov do krajiny
Kannan (13,1-24), ich navrat, ako aj nepravdiva spravu (vv. 25-33), ktora
vyvolala vzburu l'udu (14,1-9) a nasledné oznamenie trestu, ze okrem Kaleba
a Jozueho (v. 30) nikto zo synov Izraela, ktory ma viac ako dvadsat’ rokov,
nevstipi do Zasl'ibenej zeme (vv. 10-45). Ked’ze Jozue bol jeden z dvanastich
vyzvedacov (13,4-15), Casovy udaj ,,Styridsat’ dni* sa vzt'ahuje aj na samotného
Jozueho. Preskiimanie krajiny Kannan bolo ddlezitym medznikom v Jozueho
zivote, ked’ze pri tejto prilezitosti mu Mojzi§ zmenil meno z Osé na Jozue
(13,8.16). Udalost’ styridsat'diiového preskumania krajiny Kanaén je tak druhou
zmienkou, ktora spaja Jozueho, ale uz menovite (13,16), s ¢islom Styridsat’.

2.2 Nepriame spojenie Jozueho s obdobim charakterizovanym
cislom Styridsat’

Pozorné sledovanie datumov v Knihach Deuterondmium a Jozue ndm
odhali dal§iu vyznamnu udalost’ Jozueho zivota, ktora sa uskutocnila
v priebehu Styridsiatich dni.

Podla Dt 1,3 Mojzi§ predniesol svoje posledné rec¢i ludu
,»V Styridsiatom roku, v jedenastom mesiaci, v prvy deil mesiaca®, a to ,,za
Jorddnom v moabskej stepi* (v. 5). ESte v ten isty denl (32,48) Mojzi§ vystupil
na vrch Nebo oproti Jerichu a tam zomrel (34,1-5). Po jeho smrti Izraeliti
oplakavali Mojzisa tridsat’ dni (v. 8). V tomto versSi tak narator uvadza déslednt
poznamku o skonéeni dni smitku’’. To znamena, 7e dni smatku pominuli
v prvy den dvanasteho mesiaca Styridsiateho roku®®. V ten isty den, ,.ked sa dni

37 1zraeliti taktiez oplakavali Arona po jeho smrti tridsat’ dni (Nm 20,29), ale v tom
pripade zmienku o skon¢eni diioch smutku nenachadzame. To naznacuje, zZe tato informacia
bola pre naratora v Dt 34,8 dolezita.

¥ Na tomto mieste je potrebné poznamenat’, Ze zamennost’ Easového udaja ,jeden
mesiac” a ,.tridsat’ dni* je pritomna v samotnych posvitnych textoch, ako to odhaluje napr.
jednoducha analyza textu Gn 6-9. S touto zdmenou vSak pocitaju aj stiasné biblické
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smutku minuli,” nardtor uvadza, ze Nunov syn Jozue sa javil ako ,,plny ducha
mudrosti“ (34,8-9), ¢o len potvrdzuje to, ¢o uz o Jozuem bolo povedané
v Nm 27,18, Rozpréavaé teda umiestnil efektivny za¢iatok Jozueho vodcovstva
do prvého dna dvandsteho mesiaca. ISlo o vodcovsku ulohu, do ktorej ho uz
predtym instaloval najprv knaz Eleazar (Nm 27,23), neskor Mojzi§ (Dt 31,7-8)
a napokon samotny Pan (31,23)*’. A od tohto okamihu prejavoval Izrael, ako to
poznamenava rozpravac, vodcovi Jozuemu poslusnost’ (34,9).

Kym Kniha Deuterondmium sa kon¢i pred branami Zasl'ibenej zeme,
nasledujiica Kniha Jozue opisuje pripravy, ako aj samotny vstup do tejto zeme
(Joz 1,1-5,12). Dalsi podstatny ¢asovy udaj nachddzame prave v prvej &asti
Knihy Jozue, ked’ze podl'a ¢asovania naratora v Joz 4,19 vSetok I'ud presiel cez
Jordan na desiaty defi prvého mesiaca®', a tak vosiel do Zasllibenej zeme.
Rozpréva¢ teda casovo umiestituje prechod cez Jordan do prvého mesiaca
nového roku. Ked'ze Jozue sa ujal svojej vodcovskej tlohy prvého dina
dvanasteho mesiaca (predchadzajiceho roka) a voviedol vyvoleny l'ud do
Zaslibenej zeme desiateho diia prvého mesiaca (nasledujiiceho roka), mézeme
prehlasit’, ze Jozue voviedol Izraelitov do krajiny Kanaan na Styridsiaty den od
prebratia vodcovskej tllohy (porov. Dt 34,8-9). Udalost’ vovedenia Izraelitov do
Zaslibenej zeme je tak tretou zmienkou, ktora spdja Specidlne Jozueho ako
nového vodcu s ¢islom Styridsat’.

S postavou Jozueho sa teda spéjaju tri udalosti, ktoré sa odohrali bud’
v priebehu Styridsiatich rokov (putovanie pustou; MT Joz 5,6), alebo
Styridsiatich dni (vyzvedy v Kanadne; Nm 13,25; 14,34 a vovedenie do
Zaslibenej zeme; Joz 4,19). Kym prvé udalost’ sa tyka Jozueho “iba” ako ¢lena
putujuceho izraelského naroda, druha udalost je spdjand s dvanastimi
vyzvedacmi, medzi ktorymi Jozue a Kaleb zohravaji délezita a azda ako jedini
len pozitivnu ulohu (napr. Nm 13,30; 14,6-9.24.30). Napokon posledna

komentare (napr. DUBOVSKY, Genezis, 256). Taktiez aj v komentari stredovekého rabina
Rashiho z 11. storo¢ia (BEN ISAIAH, SHARFMAN, The Pentateuch, 3) nachadzame tvrdenia,
ze ,tridsat’ dni* a ,;jeden mesiac* predstavuji rovnaké casové obdobie.

% Nm 27,18: ,,Pan odpovedal MojziSovi: «Vezmi Nunovho syna Jozueho, muza,
v ktorom je duch, vloz na neho svoju rukuy ...

*0 STRBA, Take off Your Sandals, 121-169.

*! DOZEMAN, Joshua 1-12, 294-295 a ROSEL, Joshua, 76 spajaji datum “desiaty
deit prvého mesiaca” predovSetkym s udalostou Paschy (Joz 5,10) a prehliadaji
vynimoénost’ tohto diia pre vodcu Jozueho.
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udalost’, udalost’ prechodu Jordanom, sa tyka uz iba samotného Jozueho ako
nového vodcu Izraelitov.

Z uvedenych troch udalosti st len dve také, ktoré trvali §tyridsat’ dni**.
A vo Svitom pisme je uz iba jedna postava, ktord zazila dve rozne udalosti
trvajuce Styridsat’ dni, a to Jezi§ z Nazareta, pricom obidve tieto udalosti st
opisané v LukaSovych spisoch.

3 Jezis a obdobie Styridsatich dni v Lukasovom diele

V LukaSovom evanjeliu a Skutkoch aposStolov sa Ccislo Styridsat
spomina celkovo na jedenastich miestach®. Aviak len v dvoch pripadoch sa
toto &islo priamo viaZe s postavou Jezisa*, a to pri epizéde Styridsatdiiového
pokusania na pusti (Lk 4,1-13) apri kratkej zmienke o tom, Ze po svojom
zmftvychvstani sa Jezi§ zjavoval u¢enikom po dobu Styridsiatich dni (Sk 1,3).

3.1 LukasSova sprava o pokuSani (4,1-13)

LukaSova sprava o JeziSovom pokuSani pozostava z trinastich verSov.
Toto rozpravanie je, ako je tomu aj u ostatnych synoptikov, priamo spojené
s udalostou krstu v rieke Jorddn (3,21-22). Toto spojenie naznacuji nielen
kl'aicové pojmy obidvoch rozpravani ako ,,Duch Svity“ (mveduartog ayiog) ¢i
,Bozi Syn“ (vidg &l tod 0e0D)*, ale aj to, ze Luka§ ako jediny evanjelista
slovami ,,vratil sa od Jordanu“ (bméotpeyev amod tod Topddvov) menovite
uvadza JeziSov prechod od miesta krstu, rieky Jordan, na past*®. Navyse, Lukas
medzi obidve spomenuté rozpravania vlozil JeziSovu genealdgiu (3,23-38),
v ktorej je Jezi§ predstaveny ako potomok Adama, ktory je synom Bozim

*2 Stoji za zmienku porovnat’ vyskyt §tyridsatdiiového obdobia v pripade Mojzisa
a Jozueho. Hoci s Mojzisom su taktiez spojené dve udalosti, ktoré trvali Styridsat’ dni (Ex
24,18 a 34,28), predsa len obsah tychto udalosti je takmer identicky.

* Okrem uvedenych dvoch zmienok &isla 40 v suvislosti s Jezisom sa toto &islo
objavuje aj v Sk 4,22; 7,23.30.36.42; 13,18.21; 23,13.21.

* S Jezisom sa viaZe aj udalost’ obetovania v chrame (Lk 2,22-28), ku ktorému
pravdepodobne doslo na Styridsiaty defi od jeho narodenia, ked’ sa pominuli dni oéistovania
jeho matky, Panny Marie, podl'a Lv 12,2-6.

45 NOLLAND, Luke, 176.

“Bock, Luke, 369.
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(v.28). Tento motiv synovstva je spojivom, ktoré spdja udalost’ krstu
a pokusania s genealogiou*”

LukaSova sprava o pokusani hovori o Styridsiatich diloch na pusti. Aj
v Lukésovej verzii samozrejme badat’ ozveny Styridsatdiiového MojziSovho
(Ex 24,18; 34,28; Dt 9,9) ¢i ElidSovho (1Kr 19,8) pdstu a samozrejme
Styridsatroéného putovania Izraela po pusti (Nm 14,33; 32,12; Dt 8,2)*.
Lukasovou zvlastnostou je pouzitie slovesa ,,vodil* (fjyeto) (Lk 4,1) v spojeni
suvedenym casovym obdobim a uréenim miesta ,,po pusti“ (v ti] EpNuo).
Tieto slovéa su totiz zrejmym odkazom na Dt 8,2*. Ked’ze v Dt 8,5 je Izrael
prirovnany k synovi, tak Lukas$ predstavuje JeziSa ako Bozieho Syna, ktory je
zamerne vedeny Bohom na pust, podobne ako tomu bolo kedysi v pripade
Izraela, Bozieho synaso. Lukas, podobne ako Marek, no na rozdiel od Matusa,
opisuje ¢innost’ pokusania participiom prézenta (mepalopevog), ktoré sa viaze
na sloveso fjyero nachadzajuce sa v imperfekte. To naznacuje, ze Jezi§ bol
pokusany pocas celého obdobia, ked’ bol Duchom vodeny po pusti, teda pocas
Styridsiatich dni".

Lukas v zavere™ opisu pokuseni, na rozdiel od MatiSa a Marka,
vynechdva zmienku o posluhovani anjelov, hoci ¢innost’ anjelov je v jeho diele
pomerne ¢asta (Lk 1,11.26; 2,9; Sk 5,19; 8,26; 12,7; 27,23). Lukas v zavere
tejto perikopy upriamuje pozornost’ Citatel'ov inym smerom. Slovné spojenie
»vSetko pokuSanie” (mavta mepacpov; Lk 4,13) naznacuje, Ze uvedené tri
pokusenia boli bud’ zadvereCnymi pokuSeniami vécSiecho mnozstva skuSok na
pusti, ktorym bol Jezi§ vystaveny, alebo prinajmensom toto spojenie vyjadruje
samotnu obsiahlost’ pokuéen153. Zavere¢né tvrdenie o diablovi, ze ,,nacas od
Jezisa odisiel” (dméotn am’ avtod Aypt kKapod; 4,13), ktoré ostatni evanjelisti
neuvadzajl, nenaznacuje ukoncenie aktivity diablovho pokuSania. Jezi§ sa tak
vo svojom dalSom pdsobeni stretava s réznymi skusSkami, odmietnutiami,
pokuSeniami ¢i vyzvami pochadzajucimi od diabla (4,33-37; 8,12; 9,38-42;

*" NOLLAND, Luke, 179.

* Bock, Luke, 370.

Y Dt 8,2: LA rozpamitivaj sa na celu cestu, po ktorej ta Pan, tvoj Boh, vodil
Styridsat’ rokov na pusti, aby t'a pokoril, vyskusal a zvedel, ¢o je v tvojom srdci, ¢i budes
zachovavat’ jeho prikazy, alebo nie.“

S NOLLAND, Luke, 178; BOCK, Luke, 370.

> NOLLAND, Luke, 178; BOCK, Luke, 369-370.

> Ked’ze obsah pokuseni nie je pri predstavovani nasej tézy dolezity, nebudeme
mu venovat’ pozornost’.

> BOCK, Luke, 382.
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10,17-18; 11,14-22 atd’.) a s jeho zvySenou aktivitou vo chvilach pred jeho
umudenim (22,3.28.31.53)*. Rozne pokusenia ¢i skusky tak charakterizuji cela
Jezisovu verejnli sluzbu (v. 28)°°. Jezi§ tym, Ze pocas Styridsiatich dni
pokusania na pusti zostal verny Otcovi, ukézal, ze je pripraveny vydat’ sa na
cestu verejnej sluzby, ktorej tazkosti odhali uz jeho prvé vystipenie
v domovskom Nazarete (4,16-30)°"

3.1.1 Komparicia slovies v spravach o pokusani

V prospech naSich dalSich uvah hovori aj nasledovné porovnanie
slovies pouzitych v Markovom, MatiSovom a LukaSovom rozpravani
o pokusSeniach. Toto porovnanie nam totiz poodhali LukaSov doraz na rozmer
putovania, ktory sa nenachadza v takej miere ani u Marka ¢i Matusa. V ramci
opisu samotnych pokuseni, ktoré uvadzaju iba Matis (4,3-10) a Lukas (4,3-12),
nedochadza k takym zmenam slovies, ktoré by vyrazne zmenili interpretaciu
tychto Casti.

Avs$ak ak zameriame naSu pozornost’ na tie ¢asti jednotlivych perikop
o pokusani, ktoré neopisuji samotné pokusenia, teda na Mk 1,12-13, Mt 4,1-
2.11 a Lk 4,1-2.13, m6zeme si v§imnut' najmd LukaSov zdujem o isty typ
slovies. VSetci traja evanjelisti pouzili pre tito stat’ kI'i¢ové sloveso meipalm
(pokusat’). Marek v danej Casti pouzil celkovo pét slovies, z ktorych vsak len
jedno, a to ,,vyviedol* ékBairer (Mk 1,12), vyjadruje ur€iti dynamiku. Matas
pouzil celkovo sedem slovies, z ktorych vSak len tri stvisia s pohybom,
s urcitou priestorovou ¢i ¢asovou zmenou: ,,bol vyvedeny* (é&vrybn; Mt 4,1),
»opustil“ (aginow; v. 11) a ,prisli“ (mpocijAbov; v. 11). A napokon Lukas
vyuzil celkovo osem slovies, z ktorych az pat’ vyjadruje ur€it dynamiku, teda
priestorovu ¢i ¢asovi zmenu: ,,vratil“ (bnéotpeyev; Lk 4,1), ,,vodil*“ (fjyeto; v.
2), ,,skoncili sa“ (cuvterecBeio®dv; v. 2), ,,odisiel (dnéot; v. 13) a ,,skoncil
(ovvteléoag; v. 13). Vidime teda, ze LukaS ramcuje udalost’ JeziSovho
pokusania pomocou slovies, vyjadrujticich uréité priestorové ¢i ¢asové zmeny.
Takymto spdsobom len umociiuje vyznam pouzitia slovesa ,,vodil“ fjyeto v 4,2,
ktoré ostatni synoptici na tomto mieste nevyuzivaju a ktoré prostrednictvom Dt
8,2 (yayév) uzsie spaja udalost’ putovania a skiiSok. Nazdavame sa, ze Lukas
aj takymto spdsobom ukazuje svoj zamer, viac ako ostatni synoptici, spojit

** BOCK, Luke, 382.
55 NOLLAND, Luke, 182; JANCOVIC, Veci nové a staré, 59.
>0 BOCK, Luke, 384.
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udalost’ JeziSovho pokusania s dynamickym rozmerom (rozmerom pohybu),
aby sa aj pouzitim slovies naznacilo, ze skuSky budu sprevadzat’ JeziSa pocas
celého jeho pozemského putovania.

3.1.2 Bezprostredny kontext sprav o pokusani

Velmi zaujimavo vyznieva porovnanie bezprostrednych kontextov
perikop pokuSania v jednotlivych synoptickych evanjelidch. Marek pred
udalost’ JeziSovho pokuSania (Mk 1,12-13) kladie JeziSov krst (vv. 9-11),
ktorému predchadzalo kazanie Jana Krstitel'a (vv. 1-8). Hned po pokusani na
pusti sa Jezi§ odoberie do Galiley, zacne verejne ucinkovat (vv. 14-15)
apovola prvych ucenikov (vv. 16-20). Podobne aj v MatuSovom pripade
udalosti pokusSania (Mt 4,1-11) predchadza vystupenie Jana Krstitel'a (3,1-12)
a JeziSov krst (vv. 13-17). Po pokusani sa Jezi§ vrati do Galiley (4,12-16),
zacne verejne posobit’ (v. 17) a povola prvych ucenikov (vv. 18-22).

Avsak Lukas udalost’ poktSania umiestiiuje do iné¢ho bezprostredného
kontextu. Pokusaniu (4,1-13) predchddza nielen rozsirena sprava o Janovom
verejnom posobeni (3,1-20) a JeziSovom krste (vv. 21-22), ale aj JeziSova
genealdgia (vv. 23-38). Po pokusani na pusti sa Jezi§ sice vrati do Galiley
(4,14-15), ale potom nasleduje dolezita perikopa JeziSovho vystipenia
v Nazarete (vv. 16-30), po ktorej Luka$ predstavuje prvé JeziSove zazracné
uzdravenia (vv. 31-44).

JeziSovo vystipenie v domovskom Nazarete, ktoré je zakoncené
odmietnutim (vv. 28-30), je tak prvou JeziSovou zatazkdvajucou skuSkou po
udalosti pokuSania, ktord predznamenala bliziace sa skusky. V odmietnuti
JeziSa v Nazarete sa zrkadli tretie diablovo pokusenie (vv. 9-12). Pri fiom totiz
diabol postavil JeziSa na vysoké miesto, na vrchol chradmu, odkial’ ho pobadal
ku skoku. Podobne aj pritomni v synagoge vyviedli Jezi$a na vysoké miesto, na
»Zraz vrchu, na ktorom bolo ich mesto postavené* (v. 29), a chceli ho odtial
zhodit’. Ale Jezi§ bol bez zazratného Bozieho zasahu, podobne ako pri tretom
pokuseni, zachraneny. NavysSe, Lukas na uvod tretieho pokuSenia uvadza nazov
mesta, Tepovcaivpo, podobne ako uvadza nazov d’alSieho mesta, Nalapd na
zadiatku perikopy, ktora konéi jeho odmietnutim®’. Luka$ tak prepaja udalost
pokusania aj s JeziSovym prvym verejnym vystipenim.

V prvej casti ¢lanku sme uviedli, ze Luka$§ sa pri spracovani latky
v Lk 9-10 nechal viest’ rozpravanim z Nm 11-14. V tychto kapitolach svojho

5" NOLLAND, Luke, 181.
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evanjelia LukaS predstavuje JeziSa pomocou rdznych cinnosti Mojzisa
z uvedenych kapitol Knihy Numeri’®. A vplyv kratSej Gasti tohto rozpravania,
Nm 13-14, mozno badat’ aj v Lk 3—4. Avsak tentokrat je Jezi§ zobrazovany
skor pomocou ¢innosti Jozueho.

Hoci Jozue vystupoval v deji uz pred udalostou vyzvedania (napr. Ex
17,8-16; Nm 11,28), az pred samotnym vyzvednym vstupom do Kanainu
(Nm 13,1-25) mu Mojzi§ zmeni meno™ z Osé (Avon) na Jozue (Incovq) (v.
16). Ked'Zze k zmene mena dochadza pred vyznamnymi udalostami pre danu
postavu®, v pripade Jozueho prvy vstup do krajiny Kanaan, i ked vo forme
vyzvedného skumania krajiny, predstavuje doleziti udalost’ jeho zivota.
Moézeme zaroven predpokladat, ze podobne ako Kaleb (Nm 14,24), aj Jozue
bol ,,naplneny inym duchom®. Tento predpoklad potvrdzuje aj text Nm 27,18,
kde ide prave o ducha, ktorého méa Jozue®'. Po vyzvedach, ktoré trvali §tyridsat’
dni (13,26) sa vyzvedaci vratili k 'udu a klamnymi re¢ami (vv. 27-34) popudili
Iud k odporu (14,1-4). V ramci tohto odporu vsak vystapil Kaleb spolu
s Jozuem (vv. 6-9), ktori pre zmenu vyzyvali 'ud k vstupu do Kanaanu tak, ako
im Péan prisl'ubil. Stoji za zmienku fakt, Ze toto je prva Jozueho verejnd rec
(i ked ju prednasa spolu s Kalebom) a jej predmetom je povzbudenie I'udu
k vstupu do Zasl'ibenej zeme. Tato re¢ akoby predznamenala, ze jeho buduce
poslanie bude suvisiet' s vovedenim I'udu do krajiny Kanaan. Po ich obranne;j
re¢i sa I'ud rozhodne ukamenovat’ ich (v. 10), avSak po Panovom zasahu st
obaja zachraneni (vv. 11-38). Nasledne podla vv. 32-34 bude I'ud Styridsat’
rokov putovat po pusti. Hoci Jozue (a Kaleb) nezlyhal, predsa len spolu
s 'udom podstupil Styridsatrocné putovanie po pusti, ktoré bolo sprevadzané
mnohymi skuskami. No napokon on, bez Kaleba, vovedie ako novy vodca
Izraelitov do Zaslibenej zeme (Joz 3—4).

Podobnu  Struktiru, ako sme opisali v predchadzajicom odseku
v stuvislosti s Jozuem, nachddzame aj v Lk 3—4. Na JeziSa pri krste zostupuje
Duch Svity v podobe holubice a Jezi$ je oznaceny ako milovany Syn (3,21-22).
Potom je vedeny na pust, kde je Styridsat’ dni skuSany (4,1-11), pricom vo

8 UYTANLET, Luke-Acts, 215-217.

> Ako jedinému z dvanastich zvedov.

% Napr. zmena Abramovho mena na Abraham pred uzatvorenim zmluvy
v Gn 17,1-14 a naslednd zmena mena jeho manzelky zo Sarai na Sara v sprave prisl'ubu
narodenia jej syna Izaka v 17,15-22.

®'' Nm 27,18: ,,Pan odpovedal MojziSovi: «Vezmi Nunovho syna Jozueho, muza,
v ktorom je duch, vloz na neho svoju ruku ...».
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vSetkych skuskach obstoji. Nasledne prichddza do Nazareta, kde v synagoge
prednesie svoju ,,programovu rec* (vv. 18-21), po ktorej ho vSak l'ud chce
usmrtit’ (v. 29), avSak JeziSovi sa podari zachranit’ (v. 30). Udalost’ v Nazareta
bola vSak len prvou z mnohych skuSok, ktorym bol Jezi§ pocas svojho Zivota
vystaveny (22,28).

Podobnosti medzi Jozuem a JeziSom
v naracii Nm 13-14 a Lk 3—4

Jozue JeZzis
Naplneny inym duchom (14,24) Zostupil na neho Duch Svity (3,22)
Styridsatdiiové obdobie vyzved (13,25) Styridsat an\(/Z (1)?{1 f)b ie pokiSania
Jozueho rec (14,6-9) JeziSova rec (4,18-21)
Snaha o Jozueho usmrtenie (14,10) Snaha o JeziSovo usmrtenie (4,29)
Jozueho zachrani Pan (14,36-38) JeziSova zachrana (4,30)
Jozue je nad’alej vystaveny skuSkam spolu  Jezis je aj nad’alej vystaveny skuskam
s ostatnymi Izraelitmi (14,26-35) (22,28)

Uvedené podobnosti medzi Nm 13—14 a Lk 3—4 tak poukazujl na to, ze
Lukas pri usporiadani latky v spomenutej Casti evanjelia bol zrejme ovplyvneny
aj motivmi a usporiadanim latky v uvedenych kapitoldch Knihy Numeri. To len
potvrdzuje LukaSov zamer poukazat’ na to, ze Jezi§ pocas svojho verejného
posobenia bude vystaveny roznym skuskam. Kapitoly Nm 13—14 totiz opisuju
dovody, ktoré viedli k tomu, ze Izraeliti stravili putovanim puStou takmer
Styridsat’ rokov, pricom toto obdobie bolo naplnené viacerymi skiskami. Na
tomto mieste je dolezité poukazat na skutocnost, Ze Jozue (Incovg) po
Styridsatdilovom obdobi vyzved sice nezaprel Pana, ale napriek tomu ako
predstavitel’ izraelského naroda par excellence bol dalSich Styridsat’ rokov,
pocas putovania puStou, vystaveny mnohym skuSkam. Podobne aj Jezi§
(Incovg) pocas Styridsatdiiového obdobia pokusania na pusti zostal verny
Otcovi, ale napriek tomu bol pocas celého svojho Zivota vystaveny roznym
skaskam (Lk 22,28).

Po tejto analyze moézeme teda uviest, Ze pomerne pocetné
intertextualne tematické podobnosti medzi Nm 13-14 a Lk 3-4° odhaluju
LukaSov zrejmy zamer typologicky spojit dve hlavné postavy uvedenych
biblickych textov, a to Jozueho a Jezisa.

82 podla LITWAK, Echoes, 61-65 prave podet podobnosti (podobné slova, témy) je
zarukou autorovho zamerného prepojenia dvoch réznych udalosti.
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3.2 Obdobie Styridsiatich dni v Sk 1,3

Zavery vsetkych kanonickych evanjelii, po¢ntic Mt 28,9-20 cez Mk
16,9-20, Lk 24,13-53 a Jn 20,11-21,23, opisuju JeziSove zjavenia po jeho
zmftvychvstani. A hoci evanjelista Marek hovori priamo aj o JeziSovom
nanebovystapeni (Mk 16,19), ani on, ani Mati§ a Jan neuvadzaji Casové
obdobie JeziSovho zjavovania sa. Jedine Lukas Specifikuje toto casové obdobie.
V Sk 1,3 uvadza, ze Jezi§ sa zjavoval svojim ucenikom po svojom
zmitvychvstani pocas Styridsiatich dni. To predstavuje jeho osobitny prispevok
k spravam o udalostiach po vzkrieseni Jeziga®

Samotny Luka§ uz v zdvere prvej Casti svojho diela opisuje nielen
JeziSove zjavenia ucCenikom (24,13-49), ale spomina aj samotnu udalost’
vystipenia do neba, avSak bez toho, aby uviedol Casovy udaj, kedy k danej
udalosti doslo (vv. 50-52). Tato elipsa ¢asového udaju vSak nepoukazuje na
nestlad v LukaSovych spravach. Pri opise prekryvajucich sa udalosti v zavere
prvej a na zadiatku druhej ¢asti Luka$ovho diela® je potrebné mat’ na zreteli, ze
rdzne prerozpravania tej istej udalosti tym istym autorom na réznych miestach
jeho diela bolo vo vtedajSej dobe bezné. Tieto prerozpravania Casto prindsali
nové informacie®. Luka§ tak v uvodnych verSoch druhej &asti svojho diela
nielen pridédva informacie, ktoré sa nenachadzali v zdvere¢nej Casti prvej knihy
(napr. uvedenie obdobia Styridsiatich dni v Sk 1,3), ale zaroven niektoré detaily
vobec nespomina (napr. zdvihnut¢ ruky a poZzehnanie pri opise
nanebovystupenia v Lk 24,50). Prerozpravanie tej istej udalosti s pridanim
novych informacii Luka$ v Sk vyuZije eSte na viacerych miestach®®. Medzi
opisom vystipenia do neba v Lk 24,50-53 a Sk 1,1-3.6-12 tak nenachadzame
nesulad, ale verSe v Sk su len novym prerozpravanim tej istej udalosti, do ktorej
Luka$ zamerne pridal nové informacie®”.

Pocas obdobia Styridsiatich dni, medzi vzkriesenim a vystupenim do
neba, JeziSova aktivita spocivala najmd v poskytovani mnohych ddokazov
(moAhoig texpmpiowc; Sk 1,3), Ze zije®®. Okrem tejto Ginnosti Jezi§ pokradoval

% JOHNSON, Acts, 25.

% BocCK, Acts, 2007, 52; JOHNSON, Acts, 28; KEENER, Acts, 648.

5 KEENER, Acts, 648.

% Napr. pri opise JeziSovho zjavenia sa Pavlovi v Sk 9,1-9; 22,5-16; 26,9-18 alebo
pri opise Kornéliovho videnia v 10,3-8.30-33.

7 KEENER, Acts, 649.

8 Bock, Acts, 54.
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vo vyucovani svojich ucenikov o Bozom kralovstve (Aéyov td mepl Tiig
Baciieiag tod Beod; 1,3). Viaceri ucitelia ranej Cirkvi (napr. sv. Justin, sv.
Cyprian) nazyvali spomenuté uéenie evanjeliom Styridsiatich dni®

LukaSovo uvedenie Styridsatdiiového obdobia ako ¢asu, ktory uplynul
medzi JeziSovym zmftvychvstanim a jeho nanebovystupenim, nie je lahké
odovodnit’ a existuje viacero pohladov na tento problém. Podla niektorych
autorov (napr. H. Conzelmann’®) neexistuje Ziadne starozakonné prepojenie
s uvedenou dobou alebo toto prepojenie nie je zretel'ne pritomné. Ini (napr. E.
Haenchen’', R. Pesch’®, J. Jervell”) v dizke tohto obdobia vidia len urgité
symbolické ¢i posvitné Cislo, alebo ¢islo Styridsat’ vnimajt ako ¢islo naplnenia,
ktoré je pritomné v dejinach Izraela (Ex 16,35; 794,10; Am 5,25; 2Kl 2,10;
5,4; 3Krl 2,11; 11,42; 4KrT 12,1; 2Krn 9,30)"*. Toto obdobie mdzZe byt spojené
s biblickou tradiciou Styridsiatich dni, ktoré predchadzaju urcitému zjaveniu,
pricom tato tradicia je spajand ako s MojziSom (Ex 24,18; 34,28; Dt
9,9.11.18.25; 10,10), tak aj s Eliasom (3KrT’ 19,8)"°. Napokon niektori (napr. D.
L. Bock’®) vnimaju toto $tyridsatdiové obdobie ako odozvu na $tyridsatroény
pobyt Izraelitov na pusti alebo na dizku obdobia kralovskej vlady. Exegéta
C. Keener poznamenava, ze tato Styridsatdiova doba je spojend s obdobim
JeziSovho pokuSania na pusti (Lk 4,2). JeziS bol pred svojim verejnym
vystipenim Styridsat’ dni skiSany a teraz strdvi Styridsat dni so svojimi
ucenikmi pred ich verejnym vystapenim. Styridsat dni pred vystapenim do
neba je tak podla neho echom novozdkonnej udalosti Styridsatdiového
pokiigania na pusti a nie nejakej starozakonnej udalosti’”’. Uvedené priklady
ilustruju tazkosti vysvetlit’ vyznam Styridsiatich dni v Sk 1,3.

® Bock, Acts, 55.

7" CONZELMANN, Acts, 5.

"' HAENCHEN, Acts, 141.

72 PESCH, Apostelgeschichte, 62.

7 JERVELL, Apostelgeschichte, 111.

" Bock, Acts, 55.

> JOHNSON, Acts, 25; KEENER, Acts, 670.
" Bock, Acts, 55.

" KEENER, Acts, 670.
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3.2.1 Zdovodnenie Styridsiatich dni v Sk 1,3 v ramci typolégie
Jezi§ — Jozue

Luka$ vo svojom diele uzZ minimalne na dvoch miestach typologicky
spojil JeziSa s Jozuem. V epizdde uzdravenia slepého pri Jerichu (Lk 18,35-43)
badat’ viaceré odozvy na starozdkonnu pasaz Joz 6. A pri rozhovore Jezisa
s kajucim zlo¢incom na krizi (23,39-43) Lukas predstavuje JeziSa ako toho, kto
vovadza kajuceho zlocinca ,,do svojho kralovstva®“ (eic v Paciieioav cov;
23,42) tak, ako kedysi voviedol Jozue svoj 'ud do Zasltibenej zeme’®. Obidve
tieto udalosti poukazuju na to, ze Luka$ si bol vedomy Jozueho ulohy
v dejinach izraelského naroda, ktord nespocivala v dobyti miest v Kanadne, ale
vo vovedeni vyvoleného naroda do Zasltubenej zeme (porov. Dt 1,38;
31,7.23)". A tato hlavnii Jozueho tilohu Lukas vyuZiva pri vykreslovani JeZisa
aj pri jeho nanebovystupeni, ktoré je jeho prechodom z pozemského Zivota do
toho vecného (Lk 24,51; Sk 1,9).

Zavaznym argumentom pre potvrdenie hypotézy, ze pri opise tohto
JeziSovho prechodu, ktoré sa wuskuto¢nilo na Styridsiaty den od jeho
zmitvychvstania®, je Luka§ in$pirovany Jozueho hlavnou ulohou, je fakt, Ze
Jozue voviedol vyvoleny I'ud do Zasl'ibenej zeme na Styridsiaty den od svojho
verejného zhostenia sa vodcovskej ulohy (Dt 34,8-9). Kedze Lukds vyuzil
typologiu Jozueho vovedenia do Zaslibenej krajiny uz pri ,,dobrom* lotrovi,
ktory zomieral na krizi (Lk 23,39-43), nie je vyluceny opdtovny névrat Lukéasa
k danej typologii aj pri JeziSovom vystipeni do neba, ktoré je jeho vlastnym
prechodom z pozemského posobenia (uz ako oslaveného Péna) do definitivnej
zasl'ubenej zeme.

V prospech nasej hypotézy hovori aj fakt, ze Lukas pri opise JeziSovej
¢innosti pocas Styridsiatich dni medzi zmftvychvstanim a vystipenim do neba
v Sk 1,3 uvédza, Ze jedinym predmetom vyucovania jeho uc¢enikov pocas toho
obdobia bolo Bozie kralovstvo (tf|g Pactieiog Tod OBeov). Bozie kralovstvo je
ohlasované od prvych kapitol LukaSovho evanjelia (Lk 4,43) az po posledné

78 STRBA, Joshua’s leadership, 281.

7 STRBA, Joshua’s leadership, 281.

% Na tomto mieste je vhodné pripomenut, e Jozue sa ujal svojej vodcovskej
ulohy, ked’ pominuli dni smitku po MojziSovej smrti. A od tohto diia az do vovedenia do
Zaslibenej zeme ubehlo nami diskutovanych Styridsat’ dni. Podobne aj v pripade Jezisa sa
Styridsat’ dni vzt'ahuje na obdobie medzi vel'kono¢nou nedel'ou, ked” pominuli dni smutku
nad jeho smrtou, a diiom nanebovystipenia, teda diiom jeho vstupu do definitivnej
zasl'ibenej zeme.
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kapitoly Skutkov apostolov (Sk 28,31). Aj ked je téma Bozieho kralovstva
vel'mi bohatd, predsa len jeho plnost’ sa viaze s budicim kralovstvom,
v ktorom zvrchovane vladne Boh, avSak ktoré¢ je pritomné (anticipované) uz tu
na zemi''. Jezi§ ako Bozi Syn a Mesia§ sa podiel'a na vlade v tomto Bozom
kralovstve. A ako v rozhovore ukrizovaného JeziSa s lotrom na krizi zaznieva
téma JeziSovho kralovstva (Lk 23,42), do ktorého Jezi§ uvadza kajuceho lotra,
tak podobne aj pri zmienke o JeziSovom vystipeni do neba zaznieva téma
vyucovania o Bozom kralovstve (Sk 1,3). JeziSov prechod do nového stavu,
kde stoji po Bozej pravici (¢otdta; 7,56), je prechodom do stavu zvrchovanej
Bozej moci, ku ktorému Bozie kralovstvo smeruje.

Spomenuté fakty, ako spolo¢né meno ‘Incovg pre obidve postavy Jezisa
i Jozueho, Styridsat’diiové obdobie, na konci ktorého sa uskutoc¢nil prechod do
Bohom zaslibenej “krajiny”, ako aj téma Bozieho (JeziSovho) kralovstva, tak
poukazuji na LukaSov umysel spojit’ Styridsatdiové obdobie zakoncené
JeziSovym vystapenim do neba s Jozueho vovedenim l'udu do Zasltibenej
zeme, ktoré sa uskutocnilo na Styridsiaty den od prebratia jeho vodcovskej
ulohy.

Zaver

V Zivotnych pribehoch Jezisa a Jozueho, dvoch postav s rovnakym
znenim ich mena v gréckom jazyku — ‘Incovc, zohrava cislo Styridsat’ dolezita
ulohu. Na jednej strane, Jozue patril medzi dvanastich muzov, ktori Styridsat’
dni skumali krajinu Kanaan (Nm 13,25). Bol ¢lenom izraelského néaroda, ktory
Styridsat’ rokov putoval po pusti (vv. 31-33), pricom toto putovanie bolo
sprevadzané mnohymi sktiskami. A napokon, Jozuemu po prebrati vodcovskej
ulohy (Dt 34,8-9) trvalo Styridsat’ dni, kym prekrocil rieku Jordan a voviedol
tak Izraelitov do ciel’a ich putovania, do Zasl'ibenej zeme (Joz 4,19). Na druhej
strane, Jezi§ bol Styridsat’ dni pokuSany na pusti (Lk 4,1-13), ale d’alSie r6zne
skusky ho sprevadzali pocas celého jeho verejného Zzivota. A napokon, po
Styridsiatich diloch od svojho zmftvychvstania vodcovsky vstupuje do
definitivnej zasIibenej zeme (Sk 1,3). Lukas vo svojom diele, pri opise udalosti
v Lk 4,1-13 a Sk 1,3, jasne predstavil Jezisa ako vodcu, ktory nielen vstupuje,
ale aj vovadza I'ud do novej zasl'ibenej zeme, ktord je definitivnym naplnenim
Bozieho kralovstva. Vysledkom nasho skiimania je tvrdenie, Ze obidva vyskyty
Cisla Styridsat’ podporuju a rozvijaji typologiu Jezis — Jozue v LukaSovom diele.

81 KEENER, Acts, 671-674.
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Zhrnutie

Prispevok poukazuje na typologické prepojenia medzi JeziSom a Jozuem v Lukasovych
spisoch. Cielom tejto prace je odpovedat’ na otazku, ¢i LukaSovo pouzitie ¢isla Styridsat’
v jeho Evanjeliu a Skutkoch apostolov prispieva k rozvoju typologie Jezi§ — Jozue. Nas
vyskum sa predovsetkym opieral o analyzu intertextualnych prepojeni medzi vybranymi
narativnymi textami z novozakonnych (Lk, Sk) a starozakonnych knih (Nm, Dt, Joz).
Intertextualnym porovnanim odpovedajiicich textov sme ukazali, ze Luka$ aj pomocou
Cisla Styridsat’ vytvara a rozvija typologické prepojenia medzi JeziSom (Incovg) a Jozuem
(Inoovg) vo svojom diele. Lukas predstavuje JeziSa ako nového Jozueho, ktory najprv
putuje spolo¢ne so svojim 'udom a podstupuje pri tom rézne skusky, az napokon svoj l'ud
vovedie do novej Zasl'ibenej zeme, do raja.

Klucové slova: Jezis, Jozue, Styridsat’, intertextualita, typologia.

Summary

This article deals with the typological links between Jesus and Joshua in Luke’s writings.
The aim of this work is to answer the question whether Luke’s use of the number forty in
his Gospel and the Acts of the Apostles contributes to the development of Jesus — Joshua
typology. Our research is mainly based on the analysis of intertextual links between the
selected narrative text of the New (Luke, Acts) and the Old Testament books (Num, Deut,
Josh). By intertextual comparison of the corresponding texts we have shown that Luke also
by the use of the number forty makes and develops the typological connections between
Jesus and Joshua in his work. Luke presents Jesus as the new Joshua, who first wanders
together with his people and undergoes various tests, and finally, brings his people into the
new promised land, into paradise.

Key words: Jesus, Joshua, forty, intertextuality, typology.
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